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Аңлатма язуы

Эш программасы статусы

Эш программасы түбәндәге документларны исәпкә алып төзелә:

1. Россия Федерациясенең “Мәгариф турында” законы (Законом  РФ  “Закон об образовании”  от 10. 07.1992.)

2. Белем бирү оешмасы турында  үрнәк нигезләмә (Типового положения об образовательном учреждении, утверждённого постановлением правительства РФ от 19.03.2001 г. №196);

3. Россия Федерациясенең баш санитар врачы карары. (Постановления Главного государственного санитарного врача РФ от 29.12.2010 г. № 189 «Об утверждении СанПиН 2.4.2.2821 – 10 «Санитарно-эпидемиологические требования к условиям и организации обучения в общеобразовательном учреждении»);

4. Татарстан Республикасың “Мәгариф турында” Законы. (19.10.1993 г. № 1982-XII);

5. Татарстан Республикасың “Дәүләт телләре һәм Татарстан республикасында башка телләр” турындагы законы; ( 28.03.96. N 488);

6. Татарстан Республикасың базис укыту планы – 2012;

7.Татарстан Республикасы Мәгариф һәм фән министрлыгының (Белем бирүнең вакытлы дәүләт стандартларын раслау турында боерыгы – 4.03.09 ел №499/09)”Татар теле һәм әдәбиятыннан гомуми белем бирүнең дәүләт стандарты”, 2008 ел.

8. Татарстан Республикасы Мәгариф һәм фән министрлыгының “Татарстан Республикасының гомуми белем бирү оешмаларында татар телен дүләт теле буларак укыту турында методик хаты ( 13.08.12 ел №1291520/1)

 9.  Мәктәпнең 2012 – 13 уку елына базис укыту планы  ( 18.09.2012 елның №33 боерыгы) ;

10. Дәүләти булмаган гомуми белем бирү оешмасы “№ 23 “Менеджер» урта мәктәбе укытучысының эш программасы турында нигезләмәсе ( 31.08. 2010 ның №206 боерыгы);

11. Рус телендә урта (тулы) гомуми белем бирү мәктәпләре өчен татар теле һәм әдәбияты өчен үрнәк программалар.( Казан. Татарстан китап нәшрияты. 2011);

12. Татарстан республикасы Мәгариф министрлыгы тәкъдим иткән укыту – методик комплекты;

13. Татар әдәбияты буенча (10 нчы  сыйныф) эш программасы “Рус телле балаларга татар  телен һәм әдәбиятын коммуникатив технология нигезендә  укыту үрнәк программалары”

14. Сафиуллина Ф.С.   Фаткуллова К.С.  Татар теле. 10 сыйныф. /рус телендә сөйләшүче балалар өчен. Казан. Мәгариф.  2005.

Эш программасы структурасы

Татар теленең эш программасы өч өлештән тора: аңлатма язуыннан,төп бүлекләрне, белем һәм күнекмәләрне үз эченә алган программаның

эчтәлегеннән, укучыларның әзерлек дәрәҗәсенә таләпләреннән.

Эш программасының эчтәлеге

Рус телендә сөйләшүче 10 нчы сыйныф укучыларына татар әдәбияты укытуның төп максаты һәм бурычлары:
– башка милләт вәкилләренең күңелен яулардай, аларда гомумкешелек әхлакый сыйфатларын тәрбияли алырдай әсәрләр аша укучыларның татар телен өйрәнүгә кызыксынуларын, ягъни уку мотивациясен көчәйтү;

– рус телендә сөйләшүче балаларны татар әдәбиятының алтын хәзинәсен тәшкил иткән әдәби әсәрләр белән таныштыру;

– татар халкының тарихына, мәдәниятенә ихтирам хисе тәрбияләү;

– татар әдәбияты әсәрләрен өйрәнү аша, укучыларның татар телендә телдән һәм язмача аралашу мөмкинлекләрен киңәйтү,ягъни дәүләт телен өйрәнүнең сыйфатын яхшырту;

– татар классик әдәбияты, балалар әдәбиятының, хәзерге татар әдәбиятының күренекле вәкилләрен атый белү, аларның әсәрләреннән өзекләрнең эчтәлеген аңлау һәм фикер алыша белү. Татар халкының әдәбияты, тарихы, мәдәнияте буенча мәгълүматлы булу.

Белем бирү эчтәлегенең мәҗбүри минимумы
Тыңлап аңлау

 - әңгәмәдәшеңнең татарча сөйләмен тулысынча аңлау;

 - төрле-радио тапшыруларын тыңлап, өлешчә аңлау.

Диалогик сөйләм

Аралашу процессында төрле репликаларны кулланып, үз фикереңне әңгәмәдәшеңә аңлата белү;

конкрет проблема буенча әңгәмәдәшең белән бәхәсләшә һәм үз фикереңне дәлилли белү;

программада тәкъдим ителгән проблема буенча әңгәмәдәшләрең белән  аралашуга чыгу.

Монологик сөйләм

Җанлы сөйләмнең төп фикерен атый, аңа үз карашыңны әйтә, яңа мәгълүматны чагыштыра һәм бәяли белү;

гади һәм программада күрсәтелгән кушма җөмләләрне кулланып, тормышта булган хәлләр, ишеткән яңа мәгълүматлар, үзеңне борчыган проблемалар турында хәбәр итә белү;

программада тәкъдим ителгән әхлакый проблемалар буенча үз фикереңне белдерә белү.

Уку

Программада тәкъдим ителгән текстларны, татар теленең әйтелеш нормаларын саклап, сәнгатьле һәм аңлап уку;

укыган текстның эчтәлеген логик бөтеннәргә бүлә белү, план төзи белү;

Программа нигезенә Татарстан Республикасы Мәгариф һәм фән министрлыгының  белем бирүнең вакытлы дәүләт  стандартлары салынды, ТР Мәгариф министрлыгы тарафыннан расланган «Рус телле балаларга татар телен һәм әдәбиятын коммуникатив  технология нигезендә укыту программасы» (Казан, Татарстан китап нәшрияты, 2011 ел) , 10 нчы сыйныф өчен Р.З. Хәйдәрова, Р.Л.Малафеева  тарафыннан эшләнгән (Казан, Мәгариф, 2008), ТР Мәгариф министрлыгы  тарафыннан тәкъдим ителгән дәреслек һәм мәктәпнең  2012 елгы базис укыту планына нигезләнеп төзелде. Мәктәп укыту планында татар әдәбияты дәресе атнага 2 сәг. исәбеннән каралган, шунлыктан программа 70 сәг. кә исәпләнгән. 

Татар теле һәм әдәбияты буенча эш программасы аерым төзелде. Программада һәр бүлеккә каралган сәгатьләр  саны сыйныфның үзенчәлегенә карап бүленде.

10 нчы сыйныфны тәмамлаган рус телендә сөйләшүче балалар үзләштерергә тиешле белем –күнекмәләр
1. Татар әдәбиятының дөньякүләм тоткан урыны, татар әдәбияты классиклары, аларның әсәрләре турында мәгълүмат;

2. Сүз сәнгатенең образлы табигате турында;

3. Өйрәнгән әдәби әсәрләрнең эчтәлеге;

4. Классик әдипләрнең тормыш һәм иҗат юлларының төп факторы;

5. Төп әдәби-теоретик төшенчәләр;

6. Әдәби әсәрнең эчтәлеген сөйләп аңлату;

7. Әсәрнең төрен һәм жанрын билгеләү;

8. Автор позициясен ачыклау;

9. Әдәби бәйләнеш таләпләрен саклаган хәлдә өйрәнелгән әсәрләрне (яки өзекләрне) сәнгатьле итеп уку;

10. Әдәби әсәргә дәлилле рәвештә үз мөнәсәбәтен белдерү;

11. Рус һәм татар телендәге әсәрләрнең  уртак һәм милли үзенчәлекләрен билгеләү, әхлакый кыйммәтләрне чагыштырып бәяләү;

12. Татар һәм рус телендәге әсәрләргә  телдән һәм язмача фикерен белдерү, аларга бәя бирү;

13. Татар әдәби теленең нормаларына нигезләнеп, кирәкле темага телдән һәм язмача бәйләнешле текст төзү;

14. Диалогта яисә бәхәстә катнашып, үз фикерен исбатлый белү.

15. Татар теленең һәм әдәбиятының дөньякүләм тоткан урыны турында мәгълүмат бирү;

16. Татар һәм рус телләрендәге аерым грамматик категорияләрнең тәңгәл килү-килмәвен белү;

17. Татар теленең орфоэпик, орфографик, лексик, грамматик, пунктацион нормаларын белү һәм, аларга нигезләнеп, телдән яки язма сөйләм күнекмәләрен булдыру; 

18. Аралашу ситуацияләренә бәйле лексик берәмлекләрне, аларның синонимнарын һәм антонимнарын төгәл һәм урынлы куллана белү;

19. Татар теленең фразеологик берәмлекләрен таный һәм сөйләмдә куллана белү;

20. Гади һәм кушма җөмләләрнең төрен белү;

21. Татар җөмләсендә сөйләм яңалыгының хәбәр алдында урнашуын белеп, оештыру осталыгына ия булу;

22. Татар һәм рус телләре арасындагы тарихи, мәдәни бәйләнешләр турында белү;

23. Төрле чыганаклардан (фәнни-популяр текстлар, массакүләм мәгълүмат чаралары һ.б.) файдаланып, кирәкле мәгълүматны таба һәм башкаларга телдән яки язмача җиткерә алу;

	Тикшерү төре
	1 нче чирек
	2 нче чирек
	3 нче чирек
	4 нче чирек
	Барысы

	Инша
	
	1
	1
	1
	3

	Контроль эшләр
	
	1
	
	1
	2

	Контроль тәрҗемә итү
	1
	-
	-
	1
	2

	Барысы
	1
	2
	1
	3
	7


	№
	Дәреснең темасы
	Дата
(план)
	Дата

(факт)

	1
	Мин яратам сине, Татарстан
	
	

	2
	Татарстан.
	
	

	3
	Вәкаләтле вәкиллек
	
	

	4
	Татарстан Республикасы
	
	

	5
	Татарстан Республикасының  дәүләт символлары
	
	

	6
	Татарстан Республикасы турында презентация күрсәтү.
	
	

	7
	Тукай теле.Уку тизлеген тикшерү.
	
	

	8
	Татарлар кайларда яшиләр.
	
	

	9
	Финляндия  татарлары.
	
	

	10
	Татар  урамнары.
	
	

	11
	Австралиядә татар мәктәбе.
	
	

	12
	Контроль тәрҗемә: «Яңа Болгар – Татар утравы».
	
	

	13
	Татар телен өйрәнү тарихы.
	
	

	14
	Фразеологизмнар.
	
	

	15
	«Үзөйрәткечләр» темасы буенча иҗади проектлар.
	
	

	16
	Беренче татар китаплары.
	
	

	17
	Татар басма әлифбасына 200 елдан артык.
	
	

	18
	Инша “Әгәр мин президент булсам”
	
	

	19
	Китап йорты.
	
	

	20
	Милли китапханәнең эшчәнлеге.
	
	

	21
	Бәйләнешле сөйләмне үстерү.«Татар язу тарихы».
	
	

	22
	Саумы, китап!
	
	

	23
	Татар матбугаты белән танышу. Обзор.
	
	

	24
	Татар журналлары.
	
	

	25
	Татар халкының  әдәби журналы.
	
	

	26
	Фразеологик  синонимнар һәм антонимнар
	
	

	27
	Темага караган лексиканы кабатлау.
	
	

	28
	И, Казан!
	
	

	29
	Тарихи экскурсия
	
	

	30
	Урамнар ни сөйли
	
	

	31
	Сөйләм телен үстерү. «Казаным – башкала».
	
	

	32
	Инша “Яраткан укытучым”
	
	

	33
	Казаным башкала
	
	

	34
	Сөембикә манарасы
	
	

	35
	«Болгар» кунакханәсе
	
	

	36
	Инша язу: «Бүгенге Казан»
	
	

	37
	Бакый Урманче
	
	

	38
	Шамаилләр
	
	

	39
	Китап бизәү сәнгате
	
	

	40
	Халык тормышында асылташларның роле
	
	

	41
	Алкаларым - асылташ
	
	

	42
	Гариза
	
	

	43
	Тәрҗемәи хәл
	
	

	44
	Тасвирнәмә
	
	

	45
	Шиһабетдин Мәрҗани
	
	

	46
	Хәлфиннәр нәселе
	
	

	47
	Карл Фукс
	
	

	48
	Каюм  Насыйри
	
	

	49
	Александр Казем-Бек
	
	

	50
	Гаяз  Исхакый
	
	

	51
	Фатих Әмирхан
	
	

	52
	Галимҗан Ибраһимов
	
	

	53-54
	Һади Такташ
	
	

	55-56
	Хәсән Туфан
	
	

	57
	Сибгат Хәким
	
	

	58
	Әмирхан Еники
	
	

	59-60
	Гомәр Бәширов
	
	

	61-62
	Гариф Ахунов
	
	

	63-64
	Мөхәммәт Мәһдиев
	
	

	65
	Роберт Минуллин
	
	

	66
	Контроль эш
	
	

	67-68
	Курс буенча гомумиләштерү һәм йомгаклау.
	
	

	
	Барлыгы 68 сәгать
	
	


